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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios
salygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose
sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma,
finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy
prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios
paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj
ir galiojanciy jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes
ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali bGti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy neblty galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai neblty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes
tokio dydzZio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSrasoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM sgskaita faktdra
ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios
salygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.),
iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy sglygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP] leidziama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose salygose
iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose
sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai
bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmeé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP ir kity teisés akty reikalavimames,
taikomos VPJ ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZilra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir
tai aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai
iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, jspéjima arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg ir
atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius,
tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi blti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.
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1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bGti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus
aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasidlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi
virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo
atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos
ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasa, jam turi bati suteikiamas eilés
numeris su virdutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai
patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy nereiSkia ir negali bati aiskinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir
garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekeés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo
sglygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas blty kompetentingas, patikimas ir

pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;



4 Elektroninio dokumento nuorasas

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui batinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikymag, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai.
Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo
reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama
pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus,
kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius
Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau
nei prieS 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar
néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti
§j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg
apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZilra, apie tai rastu ne véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo
dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.
Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg
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pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kaisubtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimuy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus,
Tiekéjo pasitlyme nurodytg keic¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekeéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bGti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir
pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjoiniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacijg,
Tiekéjo pasitlyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose
(jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialisty, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimga ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar specialistg. Pirkéjui
sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeitia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasililyme nurodyty salygy
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
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3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau
— partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir
(ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios partnerio
pasitraukima is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto procediry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas
partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama
iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg
ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukima arba apie leidimg atsisakyti ar
pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas
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iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra bitini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, jspeéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms klicitims
pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg ui Sutarties
vykdyma (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kita
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius
duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono numer;.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo diena, paskirti kita
kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy
asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiskios ir
detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymuy eigg ir
rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
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Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty
vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekeéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos
visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas
(jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Prekés
buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitalyme,
kurios turi bdti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai
jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymy
ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais
terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraomas 2 (dviem)
vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. nevéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas
Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu
sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg pastebétus Prekiy ar pateikiamy
Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkga (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar
jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bGti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy
Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimames, ir jy
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pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti
Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy sglygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy
trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidZzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad
Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy
priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos
turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo termino
pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1.Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis
terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty
Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy
dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trakumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés
dél tokiy Prekiy trakumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30
(trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uZz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie
skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo
su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti silloma ekspertg eksperto
gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas
turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo pries tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto
kandidatira. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
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7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke nauja
Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti
deél Prekiy trikumuy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis
kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy tridkumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti
Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal
anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.
7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trakumai
buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trdkumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trakumy salinimo islaidas ir
padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig permoka
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos; arba

7.4.1.3. graZinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes sumokétg suma bei
nutraukti Sutart;j.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy
trikumy. | Prekiy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trakumuy jvertinimui ir
Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy islaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu
tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendrujy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj reikalavima per 30
(trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydZio netesybas.
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8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba
per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafikg
(toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai, o kurios gali bati
pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavimag

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Prekiy
pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo
termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy
perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma mazinama
priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiciuoti is bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby
jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy sglygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra
nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy sglygy 9 skyriuje nurodytomis
netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg
arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties
jvykdymo uZztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj
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Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka
pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumokéti
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
jam priklauso dél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta deél Tiekéjo
kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei Sutarties
galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby
uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél
naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinima
pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusio banko
(draudimo bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumga, likvidavima ar
teisinés apsaugos taikymo procediras).
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10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar
juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius
ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties
sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bldg ar bidus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip
pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir
kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad
Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso
iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio
mokéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose
prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo silloma Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties
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nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas
praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas
iS dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZino
avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg isdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma iS mokétinos
sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta avanso dalis, kuri
virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj
nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i$rado Sgskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose sglygose:
12.2.1.1. elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktry standartg, kurio

nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvag 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti

per informacine sistemg ,,E. sgskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema.

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktlrg Tiekéjas
privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis (www.esaskaita.eu).

12.2.2.  Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.
sgskaita” priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso mokeéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
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12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma j
subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir
Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaity, nurodytg Specialiosiose sglygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliskai
daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal
Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokeéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U? paveéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su sglyga, kad konfidencialig
informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra
nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus
kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavima
atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. u? bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.
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14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkymag, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimag dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka
ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny riasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti
ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar
intelektinés nuosavybés teisés negali blti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobldZio ar (ir) Prekiy
gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZzeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy bei kity teisés
akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma
privatine teise, viesajg teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir juykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy
ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu
veikia sazZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i$
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Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti is Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija, turinéig esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra isams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir
jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby u? vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti,
kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos
Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be
PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas
atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny
apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos nukentéjusioji Salis patyre dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareigkimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis
teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai)
tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta 7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties paZeidima. Pasibaigus
Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei
sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , Dél Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy
nuostatos;
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18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie
veiksmai negaléjo bati is anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia
prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig $i patyre deél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj
patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazZeidzia jstatymy bei kity
teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra
negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar
pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy sglygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP) nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima
dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per
kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir
pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu
asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju
Sutarties pakeitimu negali bati iS esmés keiciama Sutartis.
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21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise
inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bGti stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendruyjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybémes, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo
praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi
bdti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik
vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai
Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir
tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis.
21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2 punkte ar
(ir) Bendruyjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame
skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bGti atliekamas, vadovaujantis VP)
nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bdti nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis
sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma.
Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi,
kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 10 (degimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP) 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti
Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai radytine
pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata ir kokiu bidu priedinga Salis pazeidé
bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba
motyvuotai pasitlyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming
priimti. Pretenzija gavusios Salies pasidlytasis terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis
jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny

terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip pat turi
teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
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pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg, kuris
taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir Sutarties
poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir dél Sios
prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobUdis ar valdymo struktira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i pirkimy prieZilirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny
nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba sustabdo
jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu,
jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudzZiama
prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
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22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZzeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios,
jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg paZzeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés
sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui
mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy sglygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir
jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg paZzeidimg arba
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties
sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
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22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo batina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies
nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekeés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, pristatomos Prekeés turi
bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti
su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keic¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiskumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos
Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos u? ne didesne nei pasidlyme
nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas
(jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
praneSimg, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
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nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty
asmenuy.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby badu tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PREKES PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

AUTOBUSO, PRITAIKYTO ASMENIMS SU NEGALIA VEZTI, PIRKIMO
SUTARTIS

Sutarties data

Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Negalig turin¢iy asmeny centras

»Korys*“

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas Dany g. 15A, LT-45262 Kaunas

1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita A.s.

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius,
banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas +37037 49 04 15

1.1.8. El. pastas info@nckorys.lIt

1.1.9. Salies atstovas Direktoré Diana Skemundriené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas Jstaigos nuostatai

1.2. Tiekéjas
(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai

pakoreguojamos)

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdyma, Prekiy

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pasta)
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priémima, Saskaity per
informacine sistema ,,E.

sgskaita” priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pastg)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis pagal perdavimo ir
priemimo aktg perduoti Pirkéjui autobusg ........cccccuunee.. (nurodyti marke,
modelj) (toliau — Preké), atitinkantj autobuso, pritaikyto asmenims su
negalia vezti, techninés specifikacijos reikalavimus.

ISsamus Prekés aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamai Prekei nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 , Autobuso, pritaikyto asmenims su negalia veZti,

techniné specifikacija“

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sgjungos léSomis
finansuojama projektg

arba kitg projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés

pristatomos vienu kartu

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Preke Pirkéjui ne véliau kaip per 11
(vienuolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo adresu: Dany
g. 15A, LT-45262 Kaunas.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)

pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymuy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél Prekiy pristatymo | Netaikoma

dalimis vertés / apimties

4.5. Kartu su Prekémis

pateikiami dokumentai

Kartu su Preke pateikiami Sie dokumentai:

Prekés perdavimo ir priémimo aktas, galiojantys Prekei naudoti

(eksploatuoti) reikalingi dokumentai: valstybés jmonés ,Regitra” iSduotas
transporto priemoneés registracijos liudijimas, techninés apZitros rezultaty

kortelé (ataskaita), transporto priemonés savininko ir valdytojo civilinés
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atsakomybés privalomojo draudimo liudijimas, galiojantis ne maziau kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo autobuso perdavimo ir priémimo akto
pasirasymo dienos (Pirkéjui pereina draudéjo teisés ir pareigos pagal

sudarytg draudimo sutart;j).

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Preké neatitinka

Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas Fiksuotos kainos kainodara
kainos apskaiciavimo

budas

5.2. Pradinés Sutarties 5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti
verté ir Sutarties kaina, kai | sumg ZodZiais) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

taikoma fiksuotos kainos 5.2.2. PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti sumg ZodZiais).

kainodara 5.2.3. Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti suma
Zodziais) su PVM.
5.2.4. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo

kainai be PVM, nurodytai uz pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta

Preke.
5.3. Sutarties kainos / Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
jkainiy perskaiciavimas 5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

taikant perziiros taisykles | 5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos 5.3.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
perziiira dél PVM tarifo reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamos
pasikeitimo Prekés Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskai¢iuojama

nekei¢iant Prekés kainos be PVM.

5.3.1.2. Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

5.3.1.3. PerskaiCiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi bati
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada

pasirasytas Susitarimas)

5.3.2. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy perziara dél kity

mokesciy, lemianciy
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Prekiy kainos pokytj,
pasikeitimo
5.3.3. Sutarties kainos 5.3.3.1. Prekés kainos (be PVM) perskaiciavimas inicijuojamas rasytiniu
perzidra dél kainy lygio Salies prasymu.
pokycio 5.3.3.2. Prekés kaina gali bati perskaiciuojama, jeigu Valstybés duomeny

agentlros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso
(Pirkéjas privalo numatyti ,0711 Automobiliai (d)“ pokytis (k), apskaiiuotas, kaip nustatyta Sutarties
su mokesciy pasikeitimu 5.3.3.3 papunktyje, yra didesnis kaip 7 proc. Atlikdamos perskaiciavima,
nesusijusia Sutarties kainos | Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vie$ai Oficialiosios

perzitros sglyga, kai prekiy | statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, is

tiekimo ir susijusiy kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
paslaugy teikimo trukmé agentdros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

kartu su numatytu 5.3.3.3. Nauja Prekeés kaina apskaiciuojama pagal formule:

Sutarties pratesimu yra a,=a+ (% x a], kur:

ilgesne negu 6 (esi) a — kaina (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaiiuota, tai po paskutinio

ménesiai. Si prievolé e
perskaitiavimo);

netaikoma, kai dél kainos a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);

apskaiciavimo bido toks k — pagal vartotojy kainy indeksg ,,0711 Automobiliai (d)” apskaiciuotas

perskaiciavimas yra kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (proc.). ,k“ reikSmé
negalimas, pavyzdZiui, e )
apskaiciuojama pagal formule:

Ao
ko = Mnaausias ;100 ~ 100, (proc.), kur:
arba i$laidy atlyginimo Indpradzia

taikant kintamo jkainio

kainodara) INdnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai€iavimo i$siuntimo kitai Saliai datg
naujausias paskelbtas vartotojy kainy indekso ,,0711 Automobiliai (d)“;
Indpragzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartotojy kainy indekso
,0711 Automobiliai (d)“.

Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Sutartis, pasitlymy pateikimo termino
dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudoto paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.3.3.4. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny
agentiiros duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):
https://osp.stat.gov.It/ visi rodikliai/rodikliy duomeny bazé/pasirenkant:

Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky¢iai ir

kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés
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kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. —
100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo islaidy pagal paskirtj
klasifikatorius\07 Transportas\071 Transporto priemoniy jsigijimas\0711
Automobiliai (d) \Nurodomas laikotarpis.

5.3.3.5. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems skaiciavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuota
kaina ,,a1“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.6. Salis, siekianti Sutarties kainos perzitros, privalo rastu kreiptis j kitg
Salj ir pradyme pateikti visg reikalinga informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés
duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius
Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiiavimo pagal kitg Indeksg nei
nurodytas Sioje procediroje.

5.3.3.7. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties kaing gavimo dienos.
5.3.3.8. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos
ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP)
nuostatas.

5.3.3.9. Jeigu Prekeés tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelstos pristatyti

Prekés kaina néra perskaiiuojama dél kainy lygio kilimo (negali bdati

didinama).
5.3.4. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy perzidra dél kainy
lygio pokycio pagal Prekiy
grupiy kainy pokycius
5.4. Sutarties kainos / Netaikoma

jkainiy apskaiciavimas

taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

5.5. Atsiskaitymo su

Tiekéju terminas ir tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
5.5.2. Apmokéjimo salygos: jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus,

sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma
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5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6.P

REKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

6.1.1. Autobusui nustatomas gamintojo Garantinis terminas, taciau bet
kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 mén. arba ne maziau kaip 100 000 km
ridos garantija (priklausomai nuo to, kuris pasibaigs pirmiau), o
hidrauliniam keltuvui — ne maziau kaip 24 mén. garantija.

6.1.2. Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo Prekés perdavimo ir

priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné priezZitra

6.2.1. Garantinio termino laikotarpiu Tiekéjas, gaves praneSimg apie
Prekés trakumus, turi atvykti ne véliau kaip per 24 val. nuo pranesimo apie
trikumus gavimo.

6.2.2. Prekeés trikumy nustatymo ir Salinimo tvarka nustatyta Bendruyjy

sglygy 7 skyriuje.

7.5

UTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir

(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti

Sutarties priede Nr. 2 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)

specialistai”

8. PRI

EVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj

jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);
Pirmo pareikalavimo banko garantija arba

Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

8.2. Sutarties jvykdymo

uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasirasymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 proc. nuo Pradinés Sutarties
vertés be PVM, nurodytos Sutarties Specialiyjy saglygy 5.2.1 papunktyje,
dydzio pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg, atitinkancius Bendryjy sglygy 10 skyriaus
reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasymga, Sis terminas gali bati

pratestas Saliy suderintam terminui.
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9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy

pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildytg Saskaitg, uZdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotg kokybiskg Preke per Sutarties
Specialiyjy sglygy 5.5.1 papunktyje nurodyty terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy)
procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM ui

kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos

netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo Sutarties Specialiyjy salygy 4.1 papunktyje
nurodyto jsipareigojimo — nepristato ir neperduoda Prekés per 14
kalendoriniy dieny nuo Sutarties Specialiyjy salygy 4.1 papunktyje
nurodyto termino pabaigos, Pirkéjas turi teise reikalauti iS Tiekéjo
sumoketi 2 000 Eur (dviejy tdkstanciy eury) dydZio baudg uz vélavimag
pristatyti Pirkéjui Preke.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja istaisyti Prekés trikumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo Prekés kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 7 (septynias)

kalendorines dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio

Sutarties pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZzeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 5 000 Eur (penkiy tikstanciy eury) dydzio
bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)

specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél

aplinkosauginiy ir (arba)

Netaikoma
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socialiniy kriterijy

nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo

reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties

vykdymo metu

Jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie

pasitulymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti

kaip pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo

skiriamos reikSmeés, kai pasitlymas vertintas pagal kainos ir kokybés
santykj, ir Tiekéjas per 14 dieny neistaiso pazeidimy, Pirkéjas turi teise

reikalauti is Tiekéjo sumokéti 3 000 eury dydZio bauda.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo

nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties sudarymas

ir jsigaliojimas

10.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys, ir
(antra) pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
10.1.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas

negali bati ilgesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy.

10.2. Sutarties galiojimo

termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties nutraukimo

pagrindai

Sutartis gali bti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba vienagaligkai,
Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose sglygose nurodytais atvejais ir

tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties

pazeidimai

11.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;
11.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie
pasitlymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip

pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
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reikSmés, kai pasillymas vertintas pagal kainos ir kokybés santykj ir
Tiekéjas per 14 dieny neistaiso pazeidimuy;

11.2.3. Jeigu Tiekéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties 1 priedo
reikalavimy neatitinkancig Preke ir nepasalina Prekés trikumy per 3 (tris)
darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio atsisakymo pasirasyti Prekés perdavimo
ir priémimo aktg gavimo dienos.

11.2.4. Jei Tiekéjas pazeidzia Prekés pristatymo terming: nepristato ir
neperduoda Prekés Pirkéjui per 30 kalendoriniy dieny nuo Specialiyjy
salygy 4.1 papunktyje nurodyto termino pabaigos ir Tiekéjui buvo
pritaikyta Sutarties Specialiyjy sglygy 9.2.1 papunktyje nustatyta 2 000 Eur
(dviejy takstanciy eury) dydZio bauda uz vélavima pristatyti Pirkéjui Preke.
11.2.5. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy

subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIALI IR SOCIALINIAI KRITERUAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai

kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo teisinis

pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekei nustatomi vadovaujantis Aplinkos

apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos

kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso

patvirtinimo®“, 4.4.4.4 papunkciu — autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti

pakartotinai naudoti ar perdirbti.

12.2. Su Prekiy pakuotémis
susije aplinkosauginiai

kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy pristatymu
susije aplinkosauginiai

kriterijai

Netaikoma

12.4. Su Prekémis susijusiy
paslaugy (pavyzdzZiui,
montavimo, apmokymo ir
kitos parengimui naudoti
skirtos paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai

kriterijai

Netaikoma
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12.5. Su perkamomis Netaikoma
Prekémis susije socialiniai

kriterijai

13. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus ir
iSdéstyti juos nauja redakcija:

,12.2.1.1. elektroniné saskaita faktlra, atitinkanti Europos elektroniniy
sgskaity faktry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry standartas), teikiama
Pirkéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis®;

,12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkanti
elektroniné saskaita faktlra gali blti teikiama tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS) (svetainé
pasiekiama adresu sabis.nbfc.It )*;

,12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja
naudodamasis SABIS priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesuyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktdra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe j3

apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.”

13.2. (pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios sglygos naujomis
nuostatomis):
Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,

taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.3. (pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendruyjy salygy atitinkamas punktas):
Salys susitaria iSbraukti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy punkta, taciau

kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4. (pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose

nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):
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13.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu , jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai

aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Autobuso, pritaikyto asmenims su negalia vezti, techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sarasas (pridedamas, jeigu

pasitelkiami subtiekéjai)

14.3. Priedas Nr. 3

Autobuso perdavimo ir priémimo aktas

15. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
(atstovo pareigos) (atstovo pareigos)
(parasas) (parasas)
(vardas, pavarde) (vardas, pavarde)
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pA0p L 4o TR d.
Sutarties Nr. ..............

1 priedas/pirkimo
dokumenty 3 priedas

AUTOBUSO, PRITAIKYTO ASMENIMS SU NEGALIA VEZTI, TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamas autobusas, pritaikytas asmenims su negalia veZzti, atitinkantis Sioje techninéje specifikacijoje
keliamus reikalavimus. Autobusas turi bati pritaikytas asmeny su negalia (judanciy veZzimélio pagalba) j autobusg
jvezimui/jkélimui ir veZimui sédint veZimélyje.

Autobusas turi bati pristatytas 11 (vienuolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Autobuso pristatymo vieta — Negalig turinéiy asmeny centras ,,Korys“, adresas Dany g. 15 A, LT- 45262,
Kaunas. Autobusas turi bti perduodamas kartu su visa su juo susijusia technine — eksploatacine dokumentacija ir
perdavimo ir priemimo aktu. Perduodamam autobusui turi bati atliktos privalomosios techninés apzidros ir
registravimo procediros kompetentingose institucijose.

Batina uZpildyti 1-os lentelés 3-5 stulpelius nurodant sitlomo autobuso ir hidraulinio keltuvo (toliau — keltuvas,
abu kartu - preké) gamintojg, modelj, modifikacijg (jei yra) ir kitas reikalaujamas reikSmes (t. y. kur 4 ir 5 stulpeliai
néra uzbrdksniuoti) (iSskyrus nurodytas iSimtis, kur nurodyta, kad atitiktis reikalavimams bus tikrinama prekés
perdavimo metu) ir pateikti prekés atitiktj reikalavimams jrodancius gamintojo ar jo jgalioto atstovo dokumentus.
2-ojoje lenteléje nurodyti reikalavimai autobusui néra privalomi, taciau pasidlius autobusg, kuris atitinka 2-ojoje
lenteléje nurodyty (-us) reikalavimg (-us), uz kiekvieng reikalavimo atitikimg pasiGlymo vertinimo metu bus
skiriami balai kaip nurodyta pirkimo dokumentuose. Jeigu bus pildoma 2-a lentelé (ar dalis lentelés), bltina
uzpildyti Sios lentelés 3-5 stulpelius ir pateikti prekés atitiktj reikalavimams jrodancius gamintojo arba jo jgalioto
atstovo dokumentus. Jrodant prekés atitiktj reikalavimams pateikiami gamintojo arba jo jgalioto atstovo
dokumentai (sertifikatas, techninés specifikacijos, katalogas, broSitra ir kt.) lietuviy arba angly kalba.
Dokumentuose turi bati aisSkiai pazymétos konkrecios vietos, t. y. nurodytas puslapis, pastraipa, punktas ir t. t.,
kuriose yra reikalaujamas prekés charakteristikas patvirtinanti informacija. Dél autobuso atitikties perkanciosios
organizacijos savarankisSkai nustatytam aplinkos apsaugos kriterijui - autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti
pakartotinai naudoti ar perdirbti (1-os lentelés 14-oji eiluté), tiekéjas privalo pateikti gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinj patvirtinima, kad autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti
ar perdirbti*. Atvejai, kada nereikalaujama pateikti gamintojo ar tiekéjo rasytinio patvirtinimo, kad autobusas,
virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti, nurodyti 1-os lentelés 14-oje eilutéje ir pastaboje
po 1-3ja lentele.

Tuo atveju, jeigu gamintojo ar jo jgalioto atstovo dokumentacijoje néra reikalaujamas prekés charakteristikas
patvirtinancios informacijos, tiekéjas privalo pateikti gamintojo (arba jo jgalioto atstovo) (tiekéjo deklaracija
néra lygiavertis dokumentas) rastiSkus patvirtinimus (pvz., prekés gamintojo arba jo jgalioto atstovo prekés
atitikties deklaracija ar eksploataciniy savybiy deklaracijg) ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius treciyjy
asmeny (oficialiy institucijy) dokumentus (informacijg) (pvz. autobuso registracijos liudijimo kopijg ar pan.), kad
perkancioji organizacija galéty jsitikinti sillomos prekés atitiktimi nustatytiems reikalavimams (iSskyrus
reikalavimus, kuriy atitikimas tikrinamas prekiy perdavimo metu). Kaip prekés atitikties techninéje specifikacijoje
nustatytiems reikalavimams jrodymas gali bati pateikta gamintojo arba jo jgalioto atstovo pasirasyta uzpildyta
techniné specifikacija.

Jeigu teikiami gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, kartu turi bati pateikiami ir gamintojo jgaliojima atstovauti
gamintojg patvirtinantys dokumentai.

Jeigu tas pats prekés modelis turi modifikacijas, kuriy charakteristikos skiriasi, turi bdti aiskiai detalizuota, kuris
prekeés modelis ir modifikacija yra sitilomas.

PASTABA. Jei is techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) biity galima daryti prielaidg apie
konkrecius prekiy modelius ar Saltinius, konkrecius technologinius procesus ar prekiy Zenklus, patentus, tipus,
konkrecig kilme ar gamybg, standartus, sertifikatus, konkrecius gamintojus ar kilmés medZiagas laikoma, kad
jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali siiilyti lygiavertes (lygiavertiskumg privalo jrodyti tiekéjas), ne prastesniy
parametry ir kokybés prekes, darbus ir pan.

1 lentelé. Privalomi reikalavimai prekei.

Eil. Reikalavimai Tiekéjo sitilomos prekés Su pasitdlymu Nurodomas puslapis,
Nr. prekei gamintojas, marké, modelis, pateikto pastraipa, punktas,
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modifikacija (jei yra),
konkrecias technines
charakteristikas ir kitg atitiktj
reikalavimams patvirtinanti
informacija
(biitina jrasyti visas
reikalaujamas reikSmes)

gamintojo ar jo
jgalioto atstovo
dokumento,
kuriame yra
atitinkama
techninés
specifikacijos
reikSme, failo
pavadinimas,
punkto Nr. (jei
yra) (iSskyrus *
paiymeéta
reikalavima, kur
leidZiama
pateikti
gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir
(ar) tiekéjo

kuriuose yra

reikalaujama prekés
specifikacijos reikSme
(pildoma, jei teikiamas
dokumentas, kuriame
néra aiskiai paZyméta
sidloma specifikacijos

reiksmé) (iSskyrus *
pazymeta reikalavima,
kur leidZiama pateikti

gamintojo ir (ar)

importuotojo, ir (ar)

tiekéjo dokumentus)

dokumentus)
1 2 PILDO TIEKEJAS
3 | 4 5
REIKALAVIMAI PREKEI
1. AutobUSO | e UZpildyti UZpildyti
gamintojas, marké, | (jrasyti sitilomo autobuso
modelis, gamintojg, marke, modelj,
modifikacija (jei modifikacijq (jei yra))
yra)
2. Pagaminimo metai: | ..cccoovvvvereeeiiniiiiieeeeeeee e,
autobusas turi bati | (patvirtinimas: taip / ne
naujas, (jrasyti))
neeksploatuotas,
PAgaMINtas N€ | oo
anksciau kaip pries | (jrasyti planuojamo pristatyti
12 mén. iki autobuso gamybos metus)
pasitlymo
pateikimo termino | (tikrinama autobuso
pabaigos perdavimo metu)
3. Autobuso klasé: | e,

M2 arba M3 klasés
(pagal Valstybinés
keliy transporto
inspekcijos prie
Susisiekimo
ministerijos
virsininko 2008 m.
gruodzio 2 d.
jsakyme Nr. 2B-479
,Dél Motoriniy
transporto
priemoniy ir jy
priekaby kategorijy
ir klasiy pagal
konstrukcijg

(irasyti planuojamo pristatyti
autobuso klase)

(tikrinama autobuso
perdavimo metu)
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reikalavimy
patvirtinimo®)
4, Autobusui Autobusui suteikiama UZpildyti UZpildyti
suteikiama ne gamintojo (nurodyti
maziau kaip 2 mety | konkrecias abi reiksmes)
eksploatacijos arba | ................. m. arba
ne maziau kaip | ceeeeeeieeeee km ridos
100000 km. ridos garantija (priklausomai nuo to,
gamintojo garantija | kuris pasibaigs pirmiau)
(priklausomai nuo
to, kuris pasibaigs
pirmiau).
5. Sédimyviety | e UZpildyti UZpildyti
skaicius: (jrengtos/bus jrengtos (dokumenty (dokumenty pateikti
ne maziau 18 (jrasyti)) pateikti nereikalaujama, jeigu
sédimy viety (be nereikalaujama, sédimos vietos bus
vairuotojo) jeigu sédimos jrengiamos po sutarties
vietos bus jsigaliojimo. Atitiktis
jrengiamos po reikalavimui bus
sutarties tikrinama sutarties
jsigaliojimo. vykdymo metu)
Atitiktis
reikalavimui bus
tikrinama
sutarties vykdymo
metu)
6. Kébulo ilgis: Kébulo ilgis............ mm UZpildyti UZpildyti
ne maziau kaip (irasyti konkrecig reiksme)
5500 mm ir ne
daugiau kaip 7800
mm
7. Autobuse turi bUti | coeeveeieeeeeiee e, UZpildyti UZpildyti
automatiné pavary | (patvirtinimas: taip / ne
dezé (jrasyti))
8. Durys autobuso | ccceeeecreee e UZpildyti UZpildyti
gale (patvirtinimas: taip / ne
(jrasyti))
9. Durys autobuso | coeereereee e UZpildyti UZpildyti
desinéje puséje (patvirtinimas: taip / ne
(jrasyti))
10. Degaly ir/ar Degaly ir/ar energijos rasis UZpildyti UZpildyti
naudojamos | ceeeeeennen
energijos tipas: (jrasyti)
benzinas,
dyzelinas,
elektra;
hibridinis
autobusas
11. Gamintojo pagal Gamintojo pagal WLTP UZpildyti UZpildyti

WLTP
deklaruojamos
vidutinés degaly
(benzino ar

deklaruojamos vidutinés
degaly (benzino arba
dyzelino)

sgnaudos................... 1/100 km
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dyzelino) sgnaudos
100 km ridos ne
daugiau kaip 15
litry (jei silloma
degaly rasis
benzinas arba
dyzelinas arba
sitdlomas hibridas)

12.

Gamintojo
deklaruojamas
vidutinis elektros
energijos
suvartojimas ne
daugiau kaip 50
kWh/100 km ir
nuvaziuojamas
vidutinis atstumas
ne maziau kaip 300
km (jei sillomas
elektra varomas
autobusas)

Gamintojo deklaruojamas
vidutinis elektros energijos
suvartojimas
....................... kWh/100 km

(irasyti nuvaZiuojamq vidutinj
atstumqg km.)

UZpildyti

UZpildyti

13.

Variklio iSmetami
terSalai: turi atitikti
ne mazesnj kaip
EURO 6 tersaly
iSmetimo standartg
(arba lygiavertj) (jei
siiloma degaly
rasis
benzinas/dyzelinas
arba hibridas)

(patvirtinimas: taip / ne
(jrasyti))

UZpildyti

UZpildyti

14,

Autobusas, virtes
atlieka, tinka
paruosti
pakartotinai
naudoti ar
perdirbti

(tiekéjo** patvirtinimas: taip /
ne (jrasyti)) arba

(gamintojo*** patvirtinimas:
taip / ne (jrasyti)) arba

(importuotojo patvirtinimas:
taip / ne (jrasyti))

Pateikiamas
tiekejo ir/ar
gamintojo ir/ar
importuotojo
rasytinis
patvirtinimas*
(rasytinio
patvirtinimo
pateikti
nereikalaujama:
** jeigu tiekejas
pats deklaruoja
atitiktj Siam
reikalavimui ir
tiekéjas pasiraso
technine
specifikacijqg;

*K¥ jojgy
gamintojas
deklaruoja atitiktj
siam reikalavimui
ir gamintojas
pasiraso technine
specifikacijq)

Pateikiamas tiekéjo ir/ar
gamintojo ir/ar
importuotojo rasytinis
patvirtinimas*
(rasytinio patvirtinimo
pateikti nereikalaujama:
** jeigu tiekejas pats
deklaruoja atitiktj Siam
reikalavimui ir tiekéjas
pasiraso technine
specifikacijqg;

*** jeigu gamintojas
deklaruoja atitiktj siam
reikalavimui ir
gamintojas pasiraso
technine specifikacijq)
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Reikalavimai keltuvui
15. Hidraulinis keltuvas | ......ccccocereevciiieeeecieeeeeieeee UZpildyti UZpildyti
nejgaliajam su (jrasyti hidraulinio keltuvo
nejgaliojo gamintojq);
veZimeliu] | e
autobusg (jrasyti sidlomo hidraulinio
jvezti/jkelti keltuvo modelj, modifikacijqg
(jei yra))
16. Hidraulinio keltuvo | Hidraulinio keltuvo keliamoji UZpildyti UZpildyti
keliamoji galia ne galia ...ooooeveennn. kg
maziau kaip 300 kg | (jraSyti hidraulinio keltuvo
keliamgjq galiq)

*pateikiamas gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis patvirtinimas, kad autobusas, virtes
atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti. Rasytinio patvirtinimo pateikti nereikalaujama jeigu:

** tiekéjas pats deklaruoja atitiktj Siam reikalavimui ir tiekéjas pasiraso technine specifikacija;

*** gamintojas deklaruoja atitiktj Siam reikalavimui ir gamintojas pasiraso technine specifikacija.

Jeigu importuotojas deklaruoja atitiktj Siam reikalavimui, privaloma pateikti importuotojo rasytinj
patvirtinima, kad autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Paaiskiname, kad pvz., jeigu tiekéjas pasiraso uZpildytqg technine specifikacijq, taciau, kad autobusas,
virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti, deklaruoja gamintojas, tokiu atveju turi bati
pateikiamas gamintojo rasytinis patvirtinimas, kad autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti
ar perdirbti, arba jeigu gamintojas pasiraso uzpildytg technine specifikacijg, taciau, kad autobusas, virtes atlieka,
tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti, deklaruoja tiekéjas, tokiu atveju turi biti pateikiamas tiekéjo
rasytinis patvirtinimas, kad autobusas, virtes atlieka, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

KITI PRIVALOMI REIKALAVIMAI PREKEI (tikrinami prekés perdavimo metu):

1. Autobusas privalo bati sukomplektuotas taip, kad jj baty galima be papildomy priemoniy eksploatuoti
Lietuvos Respublikoje. Kartu su autobusu turi bati pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis
gesintuvas/ai, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas ir liemené su S$viesg atspindinciais
elementais.

2. Autobuse turi blti ne maZiau 18-a (be vairuotojo) sédimy viety, kuriy dalis blty transformuojamos taip,
kad vienu kartu galima baty veZti ne maziau kaip 3 asmenis nejgaliojo veZiméliuose ir ne maziau kaip 6 asmenis
keleiviy sédimose vietose. Visos sédynés privalo bati paminkstintos ir su greito nuémimo kojomis, kad suauges
asmuo pats, be techniniy aptarnavimo jmoniy darbuotojy pagalbos, nenaudojant jokiy jrankiy, nepaZzeisdamas
sédyniy konstrukcijos ar jos atskiry daliy, galéty demontuoti (po to vél sumontuoti) reikiamg sédyniy skaiciy.
Pervezant turincius negaliag asmenis nejgaliojo veziméliuose, praéjimas visiems keleiviams turi atitikti teisés akty
reikalavimus. Privalo bti jrengti visi reikalingi standartiniai (su galimybe naudoti skirtingy gamintojy tvirtinimo
jranga) tvirtinimo elementai grindyse ir/ar sienose ir/ar lubose pritvirtinti nejgaliyjy vezimélius ir juose sédincius
keleivius pagal tokioms transporto priemonéms taikomus reikalavimus.

3. Keleiviy jlipimo durys, esancios desinéje autobuso puséje (toliau — keleiviy jlipimo durys), turi turéti standy
dury ribotuvg (maksimalus ribojimo kampas 75 laipsniai), turi bati su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo
metu tarp dury atsiradus klitGciai — durys privalo atsidaryti), su avariniais dury atidarymais iSoréje, dury uzrakinimo
galimybe autobuso parkavimo metu. Dury valdymo mygtukai turi bati sumontuoti vairuotojo darbo vietoje,
uztikrinantys kiekvieny dury atidarymg / uzdaryma atskiru mygtuku. Visas vairuotojo valdomas jlipimo ir islipimo
duris turi bati galima valdyti vairuotojui sédint savo sédynéje, valdytuvais, kurie yra aiskiai ir iSskirtinai pazenklinti.
Turi bati jrengtas iSorinis keleiviy jlipimo/iSlipimo apSvietimas ir lydintys garsiniai signalai durims
uzsidarant/atsidarant. Atidarius duris privalo automatiskai suveikti stabdziy sistema, uztikrinanti, kad atidarytomis
durimis autobusas negaléty pajudéti, o autobusui judant dury atidarymas turi biti blokuojamas automatiskai.

4. Autobuso salono grindys turi bati padengtos vientisa, neslidzia, atsparia dilimui, ugniai, cheminéms valymo
priemonéms ir atmosferos poveikiui, vieSajam transportui pritaikyta danga. Grindy dangos krastai turi bati pakelti
ir pritvirtinti prie vidaus sieny arba sandarumo uztikrinimui turi bati naudojamos spec. hermetizavimo medZiagos.
Autobuse turi bati grindy (iSskyrus Zemagrindés platformos zonoje), Sony ir luby garso ir Silumos izoliacija. Keleiviy
jlaipinimo/islaipinimo pakopos ir grindy briaunos turi bati pazymeétos ryskiu kontrastiniu Zyméjimu.
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5. Turi blti jrengta autobuso keleiviy salono ir vairuotojo darbo vietos oro vésinimo, védinimo ir Sildymo
sistema su atskirais valdymais vairuotojo darbo vietai ir keleiviy salonui (galimybé nustatyti pageidaujama
temperatirg keleiviy salone ir vairuotojo darbo vietoje atskirai).

6. Vairuotojo darbo vietoje prietaisy skydelyje pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés, pranesSimai borto
kompiuteryje turi blti pazyméti atpazinimo Zenklais ir (arba) uzrasais lietuviy ar angly kalba. Matavimo prietaisy
skalés turi biti pateiktos SI matavimo sistemos vienetais. Vairuotojo sédyné reguliuojamo aukscio, su porankiu,
reguliuojamas atloSo pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo. Vairuotojo darbo vieta turi bati atskirta pertvara
nuo keleiviy salono, neribojancia keleiviy jlipimo pro keleiviy jlipimo duris. Autobuse turi biti jrengta laisvy ranky
jranga, mikrofonas vairuotojui ant lanksc¢ios jungties su garsinio pranesimo galimybe j keleiviy salona.

7. Autobuse turi biti jrengtas keleiviy salono apSvietimas ir atskiras apSvietimas vairuotojo darbo vietoje.
Keleiviy salono Sviestuvai turi bati iSdéstyti taip, kad uztikrinty salono ir dury apsvietima bei neakinty vairuotojo.
Taip pat prie keleiviy jlipimo dury turi bati jrengti jlipimo/iSlipimo vietos apSvietimo Sviestuvai, kurie turi
automatiskai jsijungti autobusui sustojus ir atidarius duris, bei iSsijungti jas uzdarius. Keleiviy salono apsvietimui
turi bati naudojamos LED technologijos — dviejy rezimy, kuriy vienas yra ekonominis. Ekonominis apsvietimo
rezimas turi veikti esant ir iSjungtam varikliui.

8. Autobusas turi bati perduodamas su dviem uzvedimo rakteliais.

9. Autobuso vairas turi bati kairéje puséje su stiprintuvo sistema.

10. Autobuse turi bati jrengtas greicio ribotuvas.

11. Autobuse turi bati jrengtas skaitmeninis tachografas.

12. Autobuse turi bati jrengti priekiniai ir galinai parkavimo davikliai ir gamykliné galinio vaizdo kamera.

13. Autobuse turi bati elektra valdomi ir Sildomi iSoriniai veidrodziai.

14. Autobuse turi bati jdedamas/isimamas vairuotojo vietos guminis kilimélis.

15. Autobuse turi bati avarinis - ventiliacinis liukas autobuso salono stoge.

16. Autobuse turi bati normalaus dydzio arba vietg taupantis atsarginis ratas arba defektg patyrusiai padangai
remontuoti skirtas remonto komplektas.

17. Autobuso gale turi biti durys, per kurias galima baty jkelti nejgaliyjy veziméliuose sédincius nejgalius
keleivius.

18. Prie keleiviy jlipimo dury turi biti jrengtas ne maziau kaip vienas laikymosi turéklas.

19. Hidraulinis keltuvas nejgaliam asmeniui su nejgaliojo veZiméliu jkelti/jvezti turi bati jrengtas autobuso
salono galo viduje arba iSoréje prie galiniy dury. Hidraulinis keltuvas turi bati naujas, nenaudotas, o jo iSmatavimai
turi bati priderinti prie autobuso salono iSmatavimuy.

20. Autobusas turi bati draustas Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu
12 ménesiy laikotarpiui, galiojanciu Lietuvos Respublikoje ir visose kitose Zalios kortelés sistemos Salyse, iSskyrus
Rusijos Federacijg ir Baltarusijos Respublikg. Kartu su autobusu turi pateikti valstybés jmonés ,Regitra” iSduota
transporto priemoneés registracijos liudijimg (toliau — registracijos liudijimas), kuriame yra jrasas (Zyma, kodas),
kad transporto priemoné pritaikyta nejgaliyjy veZiméliui, bei kitus autobuso naudojimui ir eksploatavimui
reikalingus dokumentus (jei tokiy yra).

21. Tiekéjas rastu turi nurodyti siGlomga (-us) autobuso techninio aptarnavimo centrg (-us), kuriame (-iuose)
turi bati atliekamas garantinis autobuso techninis aptarnavimas, priezidra ir /ar remontas. Nurodytas (-i) autobuso
techninio aptarnavimo centras (-ai) turi blti Kauno mieste, o jeigu jis (jie) yra ne Kauno mieste, autobusg
garantiniam aptarnavimui, priezilrai ir/ar remontui savo sgskaita turi nugabenti ir grazinti Tiekéjas;

22. Tiekéjas garantiniu laikotarpiu turi nemokamai konsultuoti Pirkéjg autobuso eksploatavimo klausimais
telefonu, elektroniniu pastu;

23. Hidrauliniam keltuvui turi bati suteikiama ne maZiau kaip 24 ménesiy garantija.

2 lentelé. Reikalavimai autobusui, kurie néra privalomi, bet pasidlius autobusg, kuris atitinka Siuos
reikalavimus, pasidlymy vertinimo metu Tiekéjui bus suteikiami papildomi balai (kaip nurodyta pirkimo
dokumentuose)

Eil. Reikalavimai Tiekéjo sitilomo Su pasitlymu pateikto Nurodomas puslapis,
Nr. autobusui autobuso konkrecias gamintojo ar jo jgalioto | pastraipa, punktas, kuriuose
technines asmens dokumento, yra reikalaujama autobuso
charakteristikas ir kita kuriame yra atitinkama specifikacijos reikSme
atitiktj reikalavimams techninés specifikacijos (pildoma, jei teikiamas
patvirtinanti informacija reikSme, failo dokumentas, kuriame néra




Elektroninio dokumento nuorasas

(biitina jrasyti visas pavadinimas, punkto aiskiai paZymeta siiloma
reikalaujamas reiksmes) Nr. (jei yra) specifikacijos reiksmé)
1 2 PILDO TIEKEJAS
3 4 5
1. Gamyklings | e UZpildyti UZpildyti
LED dienos (patvirtinimas: taip / ne
vaziavimo (jrasyti))
Sviesos
(kriterijus T1)
2. Gamykliniai | oo, UzZpildyti UZpildyti
LED priekiniai (patvirtinimas: taip / ne
Zibintai (jrasyti))
(kriterijus T2)
3. Elektra | e UZpildyti UZpildyti
Sildomas (patvirtinimas: taip / ne
priekinis stiklas | (jrasyti))
(kriterijus T3)
Pirkéjas Tiekéjas
(parasas) (parasas)

(Vardas, pavardé)

(Vardas, pavardé)
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